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INTRODUCCION

Habian transcurrido aproximadamente dos afios desde que el P. Kentenich
tomara a su cargo la educaciéon de los estudiantes en Schoenstatt. Sus
esfuerzos y la entrega de los jévenes se vieron coronados en la vida de la
Congregacién Mariana recientemente fundada. Pero en el plan de la Divina
Providencia esperaban auin grandes cosas a la Congregacidn.

Hasta el momento las actividades litdrgicas y las pldticas del Director
Espiritual se habian desarrollado en la capilla del internado. Sin embargo, ésta
no se mostraba especialmente favorable: era demasiado grande y, ademds, no
habia privacidad. Tanto el Padre Kentenich como los congregantes buscaban
otra solucion. El Padre veia claramente la necesidad de que los jovenes
dispusieran de un lugar propio, del cual se sintiesen responsables y que fuese, a
la vez, centro de union para ellos. Fue asi como se pensé en la posibilidad de
pedir al Padre Provincial Kolb, una pequefia capilla dedicada a San Miguel que
estaba abandonada en el valle, a los pies de la colina sobre la cual se erigia el
internado. En Julio de 1914 la recibieron como propia y fue restaurada para su
uso.

Los estudiantes partieron pronto a vacaciones de verano. En Agosto estalld la
primera guerra mundial, acontecimiento al cual estard estrechamente ligado la
fundacidn y el crecimiento de Schoenstatt. “Schoenstatt es hijo de la guerra”
dird mds tarde el Padre Fundador.

El tiempo que media entre Julio y Octubre fue decisivo para la historia de
Schoenstatt. Es en ese lapso cuando nace, en el silencio del corazén del Padre,
el "pensamiento audaz” que dio origen al Movimiento.

Lo extraordinario sucedié en las circunstancias ordinarias de la vida diaria.
Cayé en manos del Padre el diario "Die Allgemeine Rundschau” donde se
encontraba un articulo sobre Bartolo Longo, abogado italiano, quien habia
“creado” un Santuario mariano en la ciudad de Pompeya. El P. Kentenich vio en
este hecho una sefal de la Providencia y medité largamente sobre él: ¢No
podria suceder algo semejante también en Schoenstatt? El queria depositar



toda la responsabilidad de la educacién de los jévenes en manos de Maria. Los
signos del tiempo, la guerra, exigian de ellos el mdximo: la santidad. ¢No
estaria en los planes de Dios que Maria, tal como habia sucedido en Pompeya,
fuese atraida a la pequefa capilla, para establecer alli su trono de gracia, y
mostrarse como educadora obrando milagros de transformacién?

A estas reflexiones se agregaron dos mds que confirmaban la direccién en que
iba el plan de la Divina Providencia. Una primera sefal positiva eran las
abundantes bendiciones que Dios habia derramado sobre la pequefia comunidad
a su cargo: “Quien conoce el pasado de nuestra Congregacién no tendra
dificultades en creer que la Div. Prov. tiene designios especiales para con ella”,
dird en la platica. Por otra parte, pensar que eso era posible concordaba con
una ley general en el Reino de Dios: "“iCudntas veces en la historia del mundo ha
sido lo pequefio e insignificante el origen de lo grande, de lo mds grande!”.

El Padre meditd y rezé hasta llegar al convencimiento que ese era el deseo de
Dios. Asi, cuando los congregantes regresaron de sus vacaciones, el 18 de
octubre, en la primera pldtica que les dirige, les propuso su "secreta idea
predilecta”, su "audaz pensamiento”.

La historia futura se ha encargado de demostrar ampliamente que el Padre no
se equivocd en la interpretacién del plan de Dios y que habia obrado bajo la
direccion especial del Espiritu Santo. La pldtica del 18 de octubre es
testimonio de un acontecimiento vital, de una nueva irrupcién de gracias: una
Alianza de Maria con el Padre y los jovenes. Es el germen del cual brota toda
la vitalidad y la estructura de la Familia. La pequefia capilla pasa a convertirse
en el Tabor de Mariay en el centro de un amplio movimiento de renovacion para
la Iglesia y el mundo actual.
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PROGRAMA: Aceleracidn del desarrollo de nuestra propia santificacion y, de
esta manera, transformacion de nuestra Capillita en un lugar de
peregrinacion.

1. Ante todo. vuelvo a saludarles con el hermoso saludo que hacia tiempo no
les dirigia: “Nos cum prole pia, benedicat Virgo Maria”, con Cristo su
Hijo, bendiganos la Virgen Maria. Es la primera vez que esta divisa de
congregantes resuena en este lugar. iQue se prolongue y siga resonando
por todos los tiempos venideros!

2. Tanto el padre como la madre y los hijos, se alegran al poder fomar
posesién de un hogar propio, aunque éste sea poco vistoso y pobre en
comparacion con la magnifica casa de arriendo que acaban de dejar. El
pensamiento: “La casa es nuestra” excede a todas las demds ventajas.
De esta pura alegria familiar podemos también gozar nosotros en el dia
de hoy. Esta Capillita pertenece a nuestra pequefia familia de
congregantes, a cuya cabeza reina nuestra Madre Celestial. Es toda
nuestra, es Unicamente nuestra. Sin envidia alguna cedemos a otros la
capilla mds hermosa de la casa, nuestra casa arrendada, que teniamos
hasta ahora. Nos alegramos y no nos dejaremos quitar por nadie esta
alegria.  Pero, en el dia de hoy, ademds de la alegria, también un
sentimiento de santo orgullo hace palpitar mds fuertemente nuestros
corazones, porque el Santuario que se hallaba desde tiempos
inmemoriales mds o menos abandonado, desmantelado y vacio, ha sido
restaurado por nosotros, y por iniciativa nuestra dedicado a la Sma.
Virgen. Por lo menos, desde que habitan y trabajan aqui los Pallottinos,
no han lucido estas paredes adorno mds bello que hoy. ¢Podemos acaso
encontrar en este feliz acontecimiento un presagio favorable del futuro
desarrollo de nuestra joven Congregacién?

3. iSin duda! Seria una obra sublime, digna del esfuerzo y de la actividad
de los mejores, si nosotros, los congregantes, logrdsemos introducir en



huestro internado un ardiente amor a Maria, y una intensa aspiracion a la
virtud en los estudiantes, como no la hubo jamds aqui.

. Pero, ¢por qué me expreso con tanta timidez y reserva? (Acaso he
perdido la confianza en ustedes? Cierto es que sélo quedan las ruinas de
nuestra floreciente Congregacion. Pero, de las ruinas brotard pronto
nueva vida. Garantia de ello es para mi la fiel cooperacion de ustedes
durante el aio pasado y el auténtico espiritu mariano que han adquirido.
Puede ser que durante las vacaciones, bajo el humo y el polvo de la vida
diaria, se hayan desvanecido algunos ideales, que uno u otro propdsito
formulado en el decurso del aifio y que hemos tenido por invariable, no
haya resistido la prueba en la vida prdctica. Pero una cosa nhos ha
quedado - estoy seguro de ello - y ésta es la conviccion de que la
auténtica grandeza moral y religiosa, segin el estado de cada cual, es
inseparable de un verdadero congregante. Y hoy dia, lo mismo que a
fines del dltimo afio escolar, nos anima la voluntad de triunfar, de
realizar el ideal de nuestra Congregacion. No, mis queridos
congregantes, no he perdido la confiahza en ustedes. Sé que
construyendo sobre lo que hemos alcanzado hasta ahora, haremos
grandes progresos en este afio, tal como nos lo habiamos propuesto el
aifio pasado.

. Este desarrollo lento de nuestra gracia vocacional y el mayor grado de
espiritu religioso y apostélico originado por este desarrollo no es, sin
embargo, lo que quisiera proponerles como meta. Mi exigencia se refiere
a algo incomparablemente superior: cada uno de nosotros ha de alcanzar
el mayor grado posible de perfeccion y santidad, segin su estado. No
simplemente lo grande, ni algo mds grande, sino precisamente lo mds
excelso ha de ser el objeto de nuestros esfuerzos intensificados.
Ustedes comprenderdn que me atrevo a formular una exigencia tan
extraordinaria sélo en forma de un modesto deseo.

. Pero si ustedes quieren saber el origen de este anhelo, me parece que
puedo manifestarles una secreta idea predilecta.

San Pedro, después de haber contemplado la gloria de Dios en el Tabor,
exclamé arrebatado: “iQué bien estamos aquil iHagamos aqui tres
tiendas!”. Una y ofra vez vienen a mi mente estas palabras y me he
preguntado ya muy a menudo: ¢Acaso no seria posible que la Capillita de
huestra Congregacidn al mismo tiempo llegue a ser nuestro Tabor, donde
se manifieste la gloria de Maria? Sin duda alguna no podriamos realizar
una accion apostélica mds grande, ni dejar a nuestros sucesores una



herencia mds preciosa que inducir a nuestra Sefiora y Soberana a que
erija aqui su trono de manera especial, que reparta sus tesoros y obre
milagros de gracia. Sospechardn lo que pretendo: quisiera convertir
este lugar en un lugar de peregrinacion, en un lugar de gracia, para
huestra casa y toda la Provincia alemana y quizds mds alld. Todos los que
acudan acd para orar deben experimentar la gloria de Maria y confesar:
iQué bien estamos aqui! iEstablezcamos aqui nuestra tienda!l iEste es
nuestro rincon predilectol Un pensamiento audaz, casi demasiado audaz
para el plblico, pero no demasiado audaz para ustedes. iCudntas veces
en la historia del mundo ha sido lo pequefio e insignificante el origen de
lo grande, de lo mds grande! ¢Por qué no podria suceder también lo
mismo con nosotros? Quien conoce el pasado de nuestra Congregacion
no tendrd dificultades en creer que la Divina Providencia tiene desighios
especiales respecto a ella (1).

Al decir esto, mis queridos congregantes, siento que mis palabras
encuentran eco. iYa estdn ardiendo sus corazones! Ustedes han hecho
suyo mi proyecto: lo pongo tranquilamente en sus manos, lo mismo que su
ejecucidn, y no tengo reparo en escribirlo en nuestra cronica. iQue las
generaciones venideras nos juzguen! CAlcanzaremos el fin que nos
hemos propuesto? En cuanto depende de nosofros, mis queridos
congregantes, - y esto no lo digo vacilando y dudando, sino con plena
conviccion -, tfodos nosotros haremos todo lo posible. Tal como para
nuestro segundo patrono, san Luis Gonzaga, una capilla de la Sma. Virgen
en Florencia fue el origen de su santidad, asi también esta capilla de
nuestra Congregacién serd para nosotros cuna de santidad. VY esta
santidad hard suave violencia a nuestra Madre Celestial y la hard
descender hasta nosotros.

Hace mds de cinco siglos los ingleses y franceses se destrozaban en una
guerra sangrienta. Francia ya estaba a punto de quedar totalmente
aniquilada. Al mismo tfiempo, una humilde aldeana francesa imploraba en
fervorosa oracién a la Sma. Virgen la salvacién de su rey. De repente se
le aparece el Arcdngel san Miguel y le dice: “Aquella que el gran Dios
reconoce por Madre suya me ha ordenado que me presente a ti, para
anunciarte que cifias la espada, cubras tu cuerpo con una coraza y
defiendas la causa de la justicia. | Td librards la ciudad de Orledns de
sus enemigos y llevards al rey a Reims a ser coronado. En la Iglesia de
santa Catalina de Fierbois estd enterrada una espada detrds del altar.
Hazla sacar y cifetela”.



(1) En la primera impresion (Revista MTA IV, del 15 de Junio de 1919 p. 60)
dice: "... que nosotros no hemos alcanzado aln el dltimo eslabdn ene |
desarrollo”. Este cambio es significativo; muestra cudn sencilla y sana
era en aquel entonces y luego mds tarde, la actitud providencialista.

10. La joven se llamaba Juana de Arco, conocida en la historia como la
Doncella de Orledns. Pio X la beatificé en 1909. Se me figura que
nuestra Sefora, en estos momentos, en la antigua capilla de san Miguel
nhos dirige estas palabras por boca del santo Arcdngel:

11. No se preocupen por la realizacién de su deseo. Ego diligentes me diligo. Amo
a los que aman. Pruébenme primero por hechos que me aman realmente y que
toman en serio su propésito. Ahora tiene para ello la mejor oportunidad (2).
Segun el plan de la Divina Providencia, debe ser la gran guerra europea, un
medio extraordinariamente provechoso para ustedes en la obra de su propia
santificacion. Es esta santificacion la que exijo de ustedes. Ella es la coraza
que tienen que ponerse, la espada con que deben librar a su patria de sus
enemigos extraordinariamente poderosos y ponerla a la cabeza del viejo mundo

(3).

(2) El manuscrito fue complementado mds tarde - notar el cambio de “guerra europea” por
"guerra mundial”. Con el fin de visualizar mejor los cambios y agregados copiamos los tres
textos en forma paralela, en las pdgs. 66 y 67.

(3) La pldtica continta analizando el mensaje de Dios que traia la guerra para los jévenes.

La expresion “ponerla a la cabeza del viejo mundo” debe ser entendida en u sentido amplio
y en uno especifico. El Padre Kentenich habla a jévenes en los cuales late un fuerte amor
por la patria. Ven en la guerra una expresion de amor patriético. El Padre capta este
punto de contacto: hacer algo grande por la patria; pero, a la vez, muestra que la meta de
esa grandeza no estd en el poderio de las armas, ni en un plano puramente material, sino
que reside en la grandeza moral-religiosa del pueblo. Los jévenes deben luchar por la
santidad de modo que la patria llegue a ser un modelo para otras naciones y de este modo,
ejerza una amplia influencia.

Por otra parte la frase debe aplicarse en un sentido mds amplio: Todos los pueblos a los
cuales legue Schoenstatt deben hacer propia el Acta de Fundacién. Lo que en ella se dice
sobre Alemania vale analdgicamente de las otras naciones. El Padre Kentenich alude en
diversas oportunidades a este hecho. En una pldtica del afio 1951 afirma, por ejemplo:



"Cada pueblo - lo digo pensando ahora en nuestros cohermanos holandeses aqui presentes -
debe tomar el Acta de Fundacién de acuerdo a su propia receptibilidad. Cada palabra del
Acta es como si fuese dicha para ellos mismos. La Madre y Reina Tres Veces Admirable
quiere formar y educar a aquellos que se entregan y consagran a Ella, de tal modo, que su
propio pueblo llegue a estar a la cabeza del viejo mundo, en Ultimo término, a la cabeza del
mundo, en relacién a la perfeccion religioso-moral”.

(Platica a la rama de hombres, 3 de Sept. de 1951, 3).

ORIGINAL
Amo a los que me aman. Pruébenme primero por hechos que me aman
realmente y que foman en serio su propdsito. Ahora tienen para ello la mejor
oportunidad.

Segun el plan de la Divina Providencia, debe ser la gran guerra europea.

Un medio extraordinariamente provechoso para ustedes en la obra de su propia
santificacion.

En esta santificacion la que exijo de ustedes.

Ella es la coraza que tienen que ponerse, la espada con que deben librar a su
patria de sus enemigos extraordinariamente poderosos.

Y colocarla a la cabeza del viejo mundo.

CORRECCION DE 1915

Amo a los que me aman.

Pruébenme primero por hechos que me aman realmente y que tfoman en serio su
propésito. Ahora tienen para ello la mejor oportunidad.

Y no crean que es algo extraordinario, si ustedes suben al maximo.

Las exigencias que se ponen a si mismos, dado el tiempo tan serio y tan grande
como el que vivimos actualmente.

Segun el plan de la Divina Providencia debe ser la guerra mundial.



Con sus poderosos impulsos.

Un medio extraordinariamente provechoso para ustedes en la obra de su propia
santificacion.

En esta santificacion la que exijo de ustedes.
Ella es la coraza que tienen que ponerse, la espada con que deben librar al
Reino de Dios de sus enemigos extraordinariamente poderosos.

Adquieran por medio del fiel y fidelisimo cumplimiento del deber.

Muchos méritos y ponganlos a mi disposicion. Entonces con gusto me
estableceré en este lugar. Y distribuiré abundantes dones y gracias.

MTA. IV, PAG. 60 SS.: 15.6.1919

Amo a los que me aman.

Pruébenme primero por hechos que me aman realmente y que foman en serio su
propésito. Ahora tienen para ello la mejor oportunidad.

Y no crean que es algo extraordinario, si ustedes suben al maximo.

Mads alla que las generaciones pasadas.

Las exigencias que se ponen a si mismos dado el tiempo tan serio y tan grande
como el que vivimos actualmente.

Segun el plan de la Divina Providencia debe ser la guerra mundial.
Con sus poderosos impulsos.

Un medio extraordinariamente provechoso para ustedes en la obra de su propia
santificacidn.

Es esta santificacion la que exijo de ustedes.

Ella es la coraza que tienen que ponerse, la espada con que deben.



Luchar para la consecucién.

De sus deseos.

Trdiganme con frecuencia contribuciones al Capital de gracias.

Adquieran por medio del fiel y fidelisimo cumplimiento del deber.

Y por una intensa vida de oracidn.

Muchos méritos y ponganlos a mi disposicion. Entonces con gusto me
estableceré en medio de ustedes y distribuiré abundantes dones y gracias.
Entonces atraeré aqui los corazones jévenes hacia mi, y los educaré como
instrumentos aptos en mi mano.

ESQUEMA DE TRABAJO I

I

Orientacion segun la fe prdctica en la Divina Providencia.
(La fe prdctica es la fuerza propulsora de Schoenstatt)

1.

El Padre ve en la historia de la Congregacion la mano del Dios
providente que guia: "Quien conoce el pasado de nhuestra
Congregacidn no tendrd dificultades en creer que la Div. Prov.
tiene designios especiales respecto a ella”. (7) (Ley de la "puerta
abierta").
Toma en cuenta las leyes del actuar divino: Es normal de la Div.
Prov. valerse de lo pequefio e insignificante para realizar grandes
obras en la historia de la Salvacién. (7)
Lee la voluntad de Dios en los signos del tiempo, la guerra mundial:
"Segln el plan de Dios...". (8) La guerra hace pensar al Padre K.
con mds fuerza en la necesidad que la Sma. Virgen tome a su cargo
plenamente la tarea de educadora de los jévenes. Pronto deberian
partir solos al campo de batalla.
Como hechos inmediatos o “sefiales de Dios" que lo mueven a
formular su "secreta idea predilecta”, se pueden nombrar:

a. el hecho que la Capilla de S. Miguel haya sido puesta a su

disposicion (8.VIL.14): “¢Podemos acaso encontrar en



IT.

este feliz acontecimiento un presagio favorable del
futuro desarrollo de nuestra joven Congregacion?” (2)

b. La lectura del articulo sobre el Santuario de Pompeya.
(Cyprian Froehlich, en "Die allgemeine Rundschan”,
18.VII.14, N° 29, p. 521 ss.).

. Esta fe prdctica no sélo se preocupa de descubrir la voluntad de

Dios sino que se traduce igualmente en un serio compromiso de
entrega filial: "Todos nosotros haremos todo lo posible”. (8).
Hardn “suave violencia” a Maria y asi realizardn el “"pensamiento
audaz" que habia sugerido la Divina Providencia: convertir la
Capilla de san Miguel en un Santuario donde Maria establezca su
trono de gracias.

Confianza en los jévenes y apelacion al idealismo y magnanimidad.
1. Mirando hacia el pasado (4):

a. Quedan las ruinas pues muchos han debido partir al campo
de batalla.

b. Ellos habian cooperado fielmente el afio anterior vy
desarrollado un auténtico espiritu mariano.

c. La prueba de los ideales en las vacaciones y las fallas no
habian logrado destruir el idealismo.

. Mirando hacia el futuro:

a. El Padre no ha perdido la confianza en ellos. Hardn
grandes progresos aun. (4)

b. Apela al mdximo de sus fuerzas: "Cada uno de nosotros
ha de alcanzar el mayor grado posible de perfeccién y
santidad, segln su estado. No simplemente lo grande, ni
algo mds grande, sino precisamente lo mds excelso ha de
ser el objeto de nuestros esfuerzos intensificados”. (5)

III. La Alianza de Amor sellado el 18 de Octubre de 1914

La pldtica del 18 de Octubre funda una Alianza con la Virgen Maria,
Madre y Reina tres veces Admirable de Sch., vinculada a un lugar. Esto
constituye el alma del Movimiento.

1. La Alianza es un mutuo compromiso de Maria con el Padre y los

jovenes: “"Amo a los que me aman” (11).



Compromiso del contrayente humano, que es a la vez

condicion para que ella se establezca en el Santuario:
"Pruébenme primero por hechos que me aman realmente y que
toman en serio su propésito”; “es esta propia santificacion
(autoformacidn) la que exijo de ustedes”. (11y nota N° 2):

1.

b.

oUhwN e

Tenemos que probar con obras que la amamos realmente
y que tomamos en serio lo propuesto;
El objeto del esfuerzo es la autoformacion;

. Es necesario subir al mdximo las exigencias; ser

maghdanimos;

Distinguirse por un fiel y fidelisimo cumplimiento del
deber;

Y una vida de intensa oracién.

. Todo esto ofrecerlo como Contribuciones al Capital de

Gracias. “Esta santidad hard suave violencia a nuestra

Madre Celestial y la hard descender hacia nosotros”. (8)
Compromiso de Maria (11y nota N° 2)

Se establecera en la Capillita.

Distribuird desde alli abundantes dones y gracias.

Atraerd hacia si los corazones jovenes.

Los educara.

Hard de ellos instrumentos aptos.

Y, con ellos, en la medida que éstos se abandonen “en su

mano” emprenderd un movimiento de renovacién.

2. La Alianza estd esencialmente vinculada al Santuario
Este llega a ser:

a.
b.

El Tabor donde se manifiesten las glorias de Maria. (7)

Un lugar predilecto para muchos, donde se sientan
cobijados en el corazén de Dios y de Maria (gracias del
cobijamiento). (7)

Cuna de la santidad personal y comunitaria (gracia de la
transformacién interior). (8)

Un lugar de irradiacion y renovacién que ejerza su
influencia “para la casa, para toda la Provincia y quizds
mds alld" (gracia de la fecundidad apostdlica). “"No
podriamos realizar una obra apostélica mds grande...". (7 y
nota N° 2).



IV. Laespiritualidad de Schoenstatt y la Primera Acta de Fundacidn.
En el Acta de Fundacién se encuentra contenido explicita o
implicitamente todo lo esencial de Schoenstatt:
1. La espiritualidad de Schoenstatt que comprende:

a. La Alianza de Amor (ver punto anterior)

b. La piedad o entrega instrumental: introducir "un ardiente
amor a Maria". (3) "Sin duda alguna no podriamos realizar
una obra apostélica mds grande..." (7) Ella hard de los
corazones jovenes “instrumentos aptos” (nota N° 2).

c. La santificacion de la vida diaria. Todo lo que pide la
Virgen se realiza en las condiciones normales de vida
guiados por la fe prdctica: Autoformacidn, fiel
cumplimiento del deber, vida de oracién... Ley: hacer o
ordinario extraordinariamente. (Nota N° 2)

2. Los “tres contactos vitales” o la vinculacién a:

a. Maria como Madre y Reina de Schoenstatt,

b. al Padre (y la Familia),

c. al Santuario.

3. El triple mensaje de Schoenstatt.

a. La Alianza de Amor de Dios con los hombres.

b. La fe prdctica en la Divina Providencia.

c. La conciencia de mision.

V. La realidad de la Alianza.

La prueba de que el Padre Kentenich interpreté la voluntad de Dios y que
la Mater sellé verdaderamente una Alianza se muestra analizando la
historia de Schoenstatt, considerando:

1. La pequeiiez de los instrumentos;

2. La magnitud de las dificultades, y

3. La magnitud de los frutos sobrenaturales, la fecundidad de

Schoenstatt.

ESQUEMA DE TRABAJO II

I Introduccidn
Dios interviene en la historia, habla y requiere al hombre. Esta intervencion
y blsqueda del hombre tienden a establecer un didlogo entre El y la
humanidad. Este didlogo fue sellado en la primera alianza del Antiguo



Testamento; en Cristo, por la Nueva Alianza, adquirié cardcter definitivo.
La Alianza con Cristo, en la cual nosotros participamos por el bautismo,
tiene una modalidad mariana, pues Cristo quiso redimirnos con la
cooperacion de Maria, su Madre y compafiera permanente.

La Alianza de Amor en Schoenstatt no es sino una actualizacion y
profundizacion de la nueva Alianza en Cristo hecha a través y con Maria.
Maria como colaboradora permanente del Sefior y Madre de la Iglesia,
segln el designio del Padre Dios, busca atraer a los hombres hacia si, para
llevarlos, en ella, a Cristo y comprometerlos en la construccion del Reino de
Dios.

La Alianza del 18 de octubre de 1914 es una concretizacién de esa
blsqueda e intervencion de Dios por medio de Maria. Esta bidsqueda
encontro respuesta en una persona: el Padre Kentenich, el cual asocié en su
respuesta a los jovenes que tenia a su cargo como Director Espiritual.

El Padre Kentenich conoce la intervencion y el requerimiento de Dios a
través de la fe prdctica, detectando su voz en las circunstancias y lo sigue
fielmente. La fe prdctica en la Divina Providencia es una de las actitudes
centrales en el Padre Kentenich, la "fuerza propulsora de Schoenstatt”,
como él la ha llamado.

El Padre reconoce la invitacién de Dios a sellar, él y los jévenes, una alianza
con Maria en un lugar determinado: la pequefia capilla que poseia la
Congregacion Mariana.

Convencido de la voluntad de Dios, expone su "secreta idea predilecta”, su
"pensamiento audaz".

II. Dios habla a través de las circunstancias
1. Los signos que tuvo el Padre para descubrir la voluntad de Dios y de la

Mater fueron los siguientes:

a. El desarrollo positivo de la Congregacién: “Quien conoce
el pasado de nuestra Congregacion no tendrad dificultades en creer
que la Divina Providencia tiene designios especiales respecto a ella”.
(7)

b. La ley general en el actuar divino le confirma: “iCudntas
veces en la historia del mundo ha sido lo pequefio e insignificante el
origen de lo grande, de lo mds grande!” (7)

C. La guerra mundial era un claro y urgente llamado de Dios:
- Todo lo que se habia hecho hasta ahora parecia caer por tierra si
la Sma. Virgen no tomaba totalmente en su mano la educacion de los



jovenes. Esto se acentuaba al no poder estar el Padre en contacto
directo con los jovenes cuando estos partian al campo de batalla.

- Esta guerra era una oportunidad de santificacién, de exigirse el
mdximo. (Nota N° 2)

d. El hecho que la Capilla de san Miguel hubiese sido puesta a
disposicidn de los jévenes desde el 8 de Julio de 1914: “¢Podemos
acaso encontrar en este feliz acontecimiento un presagio favorable
del futuro desarrollo de nuestra joven Congregacion?” (2)

e. La lectura del articulo de Cyprian Froehlich, en "Die
Allgemeine Rundschau” del 18.VII.14 (N° 29, pdg. 521 ss.), sobre
Bartolo Longo y el Santuario de Pompeya en Italia.

2. La fe pradctica no sélo se preocupa de descubrir la voluntad de Dios por

los signos en que ésta se manifiesta, sino que se traduce al mismo
tiempo en un serio compromiso de entrega y seguimiento filial:
"Todos nosotros haremos todo lo posible”. Hardn “suave violencia” a
Maria (8) y asi realizardn el "pensamiento audaz" que habia sugerido la
Divina Providencia al Padre: convertir la Capilla de san Miguel en un
Santuario donde Maria establezca su trono de Gracias y obre milagros
de transformacién. (7 y nota N° 2)

IT. Se trata de una Alianza solidaria del Padre y lo jévenes con Maria:
El Padre Kentenich participa su idea, cree y confia en los jovenes, apela
a su magnanimidad y con ellos responde a la Mater:
1. Mirando hacia el pasado. (4)
a. Quedan las ruinas de la Congregacion, pues muchos han debido
partir al campo de batalla.

b. Ellos habian cooperado fielmente el afio anterior y desarrollado
un auténtico espiritu mariano.
C. La prueba de los ideales en las vacaciones y las fallas no habian

logrado destruir el idealismo.
2. Mirando hacia el futuro. (4)
a. El Padre no ha perdido la confianza en ellos. Hardn grandes
progresos aun.
b. Apela a su voluntad de tfriunfar y de realizar el ideal de la
Congregacidn y a su magnanimidad: “Lo mds excelso ha de ser
el objeto de nuestros esfuerzos intensificados”. (4,5)



c. Percibe el eco que despiertan sus palabras en los jévenes:
Ellos han hecho suyo el proyecto del Padre. (8)

d. De este modo ambos, el Padre y los jévenes, dardn una
respuesta comprometida: “En cuanto depende de nosotros...
todos nosotros...". (8)

ITLa Alianza es un compromiso mutuo de amor por medio del cual ambos
contrayentes adquieren derechos y deberes.
Es un intercambio mutuo de corazones, de intereses y de bienes. iNada
sin ti, nada sin nosotros! (Continda como el esquema anterior, puntos IT,
IVy V).



